
— Верните Блэка, — прошептала она, гордо улыбаясь, и поцеловала меня в лоб, заставив
Гермиону тоже расплыться в улыбке. Она видела, как мы близки. — Чти свою кровь, — ответил
я, касаясь ее щеки поцелуем, а затем взял Гермиону за руку и повел ее внутрь. Поездка на
поезде прошла без происшествий, и вскоре я познакомил Гермиону с Блейзом и Тео. Мы
объяснили, что, скорее всего, окажемся в Слизерине и, возможно, придется притворяться, что
она нам не нравится, по крайней мере, на первом курсе. Я намеревался полностью подчинить
себе этот дом ко второму курсу.Вскоре, как и ожидалось, к нам подошел Невилл Долгопупс,
передавая привет и наилучшие пожелания, как и подобает наследнику рода Долгопупсов.—
Ваша жаба? — спросил я с недоумением. Конечно же, он не мог принести ни одной. Он бы стал
посмешищем для всех новичков.— Его зовут Тревор, и он достался мне от дяди, — тяжело
вздохнул Невилл.— Понял. — Выпустив палочку из кобуры на правом предплечье, я направил
ее в коридор и воскликнул: — Акцио Тревор Жаба!Дэниел прошел мимо нас минуты через две,
сразу после того, как Невилл вернул свою жабу. Он не особенно приветствовал мое
присутствие, правда, я и не ожидал от него элементарного этикета чистокровных, но было бы
неплохо.— Да ладно… Это всего лишь пара будущих змей. — Я, конечно, знал эту… или, по
крайней мере, ее семью. Рыжие волосы, веснушки. Уизли любят голубое небо. Он остановился,
конечно же… когда увидел меня. Смотрел между мной и Дэниелом, выглядел смущенным. Да…
Мы с Дэниелом близнецы, но есть некоторые… различия, которые нас разделяют. Семья
Поттеров, главой которой был Джеймс, не использовала ритуалы, считая их темными и
варварскими, в то время как семье Блэков было наплевать. И если он, возможно, получил
некоторую магическую подготовку, то я также тренировал свое тело, чтобы стать оружием. Я
уже говорил, как сильно я люблю боевые искусства гоблинов? Без очков я был выше его
примерно на полголовы. Мои плечи были немного шире, а тело стройнее. Уизли был высок для
своего возраста, в этом нет сомнений… но он не обладал грацией. Не было натренированных
мышц. Он был просто… высоким. А когда я нахмурил брови и бросил ему вызов, что он говорит
со мной не по правилам, он покраснел от злости, а потом схватил Дэниела и пошел прочь.— Ты
ужасен, — сказала Дафна, качая головой. — Скоро ты поставишь Люциуса Малфоя на
место.Трейси согласилась, заставив меня зарычать, а ее — захихикать.Распределение не
заняло много времени: Дафна, Трейси и я оказались в Слизерине, как мы и надеялись. Теодор
и Блейз тоже. Наследники семей Боунс и Эббот оказались в Пуффендуе, Гермиона — в
Гриффиндоре, как и Парвати Патил, а также мой брат и его толстомордый друг Рональд. Хотя
распределение Парвати было вполне логичным, я никогда не слышал, чтобы близнецов
распределяли по-другому, с тех пор как Падма попала в Когтевран. Как и сюрприз этого года…
Сью Ли, девушка, которую я пару раз встречал на дуэльных соревнованиях, приехала учиться в
Хогвартс, что стало для меня неожиданностью, так как я знал, что она собирается в Боксбатон,
где были сильные, официально действующие дуэльные клубы. Половина Слизеринцев
вздохнула, когда Дамблдор продолжил свои предупреждения о лесе и третьем этаже. Я увидел,
как рыжеволосый мальчик рядом с моим братом что-то шепчет ему. Видимо, рыжеволосый
болван наслаждался самой мучительной смертью. Я покачал головой: пора было наслаждаться
ужином, гиены скоро будут здесь. ***Общая комната Слизерина, некоторое время спустя…
Меня окружили, и моя бабушка рассказывала мне об этом. Про издевательства над
полукровками, чтобы научить их своему месту. Это был последний год, когда они это делали.—
Иди, постой с Дафной, — сказала я Трейси, которая отошла. — Я бы предложил вам отойти, но
не уверен, что у вас достаточно мозгов в голове, чтобы слушать.— Ты ничего не вспомнишь, —
я улыбнулась старшему мальчику. — Вы не Дамблдор, поэтому я сомневаюсь, что вам удастся
даже поцарапать мои щиты Окклюменции. Но ты можешь попытаться. — Пока я говорил, я еще
сильнее задрал его рукава. — Надеюсь, ты умеешь драться, потому что я не собираюсь
устраивать дуэль 5 против 1.Со вспышкой магии появилась Мия. От нее по моему телу
разлилось трещащее сияние. Они не были уверены… но, увы, это должно было случиться,
иначе они будут смотреть на нас как на легкую добычу.— Люмос Солем! Фланте! — Вспышка
света и простое заклинание броска отбросили всех пятерых назад. Один из них пролетел прямо



через стол. Другого схватила разъяренная Птица-молния. А третий потерял сознание при виде
смертоносной змеи, обвившейся вокруг его горла. — Адхаеси! — крикнул я, прижав их к
поверхности, на которую они рухнули. Когда я приблизился, моя магия заполнила комнату. Я
встал над пятью третьекурсниками и направил свою палочку. — Фрагмент Оссиса. — Я
повторил заклинание четыре раза, ломая кости их доминирующих рук. Все смотрели, как он
возвышается над ними и снова повышает голос.— Мы с Трейси оба полукровки, мы не ваши
игрушки и не ваши мишени. — Со вспышкой магии в глазах я наступила на грудь одного из
третьекурсников. — Я — будущий лорд Блэк. Вы хоть понимаете, что это значит? — Некоторые
из них вздрогнули, прекрасно понимая, что это значит. — Мои предки изобрели все
заклинания тёмной магии, которые когда-либо использовали ваши семьи. Все, что когда-либо
использовали Пожиратели смерти, было изобретением Блэков. Даже самые непростительные
вещи были придуманы при участии Блэков. Я могу быть сыном Джеймса и Лили Поттер… но не
заблуждайтесь. Я — Блэк. Дорея Блэк вырастила меня с большими ценностями, честью и
знанием заклинаний, чем вы, первокурсники, можете себе даже представить. Сейчас вы
можете не следовать за мной, но с годами вы все узнаете одну вещь… Они тяжело сглотнули,
когда кончик моей палочки снова начал светиться.— Я — сын своих бабушки и дедушки… —
Моя рука метнулась вниз, намереваясь отправить их в больничное крыло как минимум на
месяц, но в этот момент мое запястье поймала рука намного старше… намного грубее.—
Достаточно, — голос был ровным, но я сразу понял, что этот мальчик не такой, как остальные.
— Кэмерон, мы… Мальчик поднял руку в сторону девушки, которая заговорила, и посмотрел на
меня.
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